, v o Montaz Likvidace

NAVOD NA POUZITI Pruzinové pratokoméry EV maji pfipojeni zavitové. Montaz se provadi dle Likvidaci provedte nasledujicim zplisobem: Odevzdat do sbérnych surovin
Pruiinovy prﬁtokomér EV hlavnich technickych predpist. Zavity jsou v plastovém provedeni. Spravné

a bezpecné utésnéni pritokomérd se zavitem se provadi pomoci plochého _

tésnéni mezi dosedaci plochou zivitu pratokoméru a jeho protikusu Za predpokladu, e vyrobek bude umistén a pouzivan v souladu s pokyny

(vodovodni potrubi). Sila potfebna k dotazeni je individualni dle konkrétniho uvedenymi v navodu pro obsluhu, poskytuje vyrobce zaruku dle platného

. zavitu a zvlasté u plastového provedeni je potfeba dbat zvySené opatrnosti zakoniku, pokud nebude sjednano jinak.
pfi dotahovani zavitu. Montaz prutokoméru muze byt jak ve vertikalni poloze

tak horizontalni Vyrobce odmitne zaruéni opravu, jestlize byl pfistroj poskozen:
O st aegia, POFD Joho zakaznily,

I‘UI o poar0| SCLVIS T — - . —  pfi montazi nebo demontazi do zafizeni odbératele, popf.. jeho
Zaru¢ni a pozarucni opravy zajistuje vyrobce. Vadny pritokomér reklamujte zakazniku.

u prodavajiciho. Reklamace prltokoméru je uznana v pfipadé, kdy jsou
splnéné podminky ato:
—  predlozeny zarucni list reklamovaného prutokoméru

MERICIi A REGULAENI TECHNIKA - faktura zaplaceného prutokoméru
I ‘ ", THEHMIS _ —  byly dodrzeny podminky navodu na obsluhu a montaz.
Popis a zpusob pouziti: Podminky skladovani
Trubkové pruzinové pratokoméry EV se pouzivaji na méfeni pratoku kapalin Skladovaci prostory musi byt bez chemickych nebo jinych &initeld, které by
(vody), kde je zapotfebi méfeni okamzitého prutoku. Pratokoméry funguji na mohly plsobit na uskladn&né vyrobky. S priitokoméry je nutno zachazet

principu odporu clony plovéaku vGgi pruziné v uzaviené valcové méfici trubici. Setrn& a bez vétsich razd. Pratokoméry skladujte v suchém prostiedi s
Pratokomeéry jsou vybaveny dvémi nastavitelnymi cervenymi ryskami teplotou-5+50°C, bez nahlych zmén.

limitnich hodnot a stupnici litr za minutu. Jsou vhodné pro vSechny polohy =
montaze - vertikalni/horizontalni. info@thermis.cz, www.thermis.cz C E @

Installation and assembly: Disposal:
EV spring flowmeters have a threaded connection. Assembly is carried out Disposal should be performed as follows: Hand into a recycling collection point.
according to the main technical regulations. The threads are made of plastic.

The correct and safe sealing of threaded flowmeters is carried out using a flat
seal between the contact surface of the flowmeter and its counterpart (water Provided, that the product has been placed and used according to the
pipe). The force required for tightening is individual according to the specific instruction manual, the manufacturer provides with warranty in compliance
- thread and, especially with the plastic version, extra care must be taken with avalid code, unless agreed otherwise.

when tightening the thread. The flow meter can be mounted in a vertical
position and horizontal position. The manufacturer will reject warranty repair, in case the product has been

Warranty and post-warranty repairs: damaged:

Y 4 y =0 m— " — during tranport and storage of the purchaser, or his customers,
Warranty anc_j post-warranty repairs are provided by the manufacturer. —  during installation or disassembly of device of the purchaser or
Warranty claim of a faulty flowmeter should be done at the seller. The his customer
warranty claim will be accepted in case, that following requirements are met: '

—  submitted warranty list of the given flowmeter

_ T et AT et —  paid invoice of the flowmeter
I‘ ) THEHMIS _ —  the conditions and requirements of operating manual were met.
Description and usage: Storing conditions:

Spring-tube flowmeters EV are used for flow measuring of liquids (water), Storage areas must be free of chemical or other substances that could affect
where it is essential to measure instantaneous flow. Flowmeters work on a the stored product.. Flowmeters must be handled carefully and without major
principle of floats orifice plate resistance to spring in a closed cylindric shocks. Store the flowmeters in a dry environment with a temperature of
measuring tube. Flowmeters are equipped with two adjustable red needles -5+50°C, without sudden changes.

of limiting values and a scale liter per minute. They are suitable for all 5
positions of installation. info@thermis.cz, www.thermis.cz c E g

INSTRUCTION MANUAL
Spring flowmeter EV




Konstruktion: Entsorgung:
GEBRAUCHSANWEISUNG EV-Federdurchflussmesser verfliigen uber einen Gewindeanschluss. Die Fuhren Sie die Entsorgung wie folgt durch: Rohstoffe der Sammelstelle
Federdurchflussmesser EV Montage erfolgt gem der wichtigsten technischen Vorschriften. Die Faden Ubergeben

bestehen aus Kunststoff. Korrekt Die sichere Abdichtung von_

Durchflussmessern mit Gewinde erfolgt mit einer Abflachung Dichtung " N n
zwischen der Anlageflache des Durchflussmessers und seinem Gegenstiick Yorausgesetzt, dass das Produkt gemaf den Anweisungen platziert und
(Wasserrohre). Die zum Anziehen erforderliche Kraft ist individuell und vom Verwendet wird Sofern in der Bedienungsanleitung aufgefiihrt, gewahrt der
Einzelfall abhangig Beim Gewinde und insbesondere bei der Herstellereine Garantie gemaf den jeweils geltenden Bestimmungen
Kunststoffausfiihrung ist besondere Vorsicht geboten beim Anziehen des des Kodex, sofern nichtanders vereinbart.

Gewindes. Der Durchflussmesser kann in vertikaler Position montiert

werden also horizontal Der Hersteller lehnt eine Garantiereparatur ab, wenn das Geréat beschadigt
ist:

Garantie- und Nachgarantieservice: - wahrend des Transports und der Lagerung durch den Kunden,

Garantie- und Nachgarantiereparaturen werden vom Hersteller oder seine Kunden,

durchgefiihrt. Machen Sie den defekten Durchflussmesser bekannt beim - bei der Montage oder Demontage der Anlagen des Kunden,

Verkaufer. Beanstandungen des Durchflussmessers werden anerkannt, oder.. seiner Kunde.

MERICi A REGULACNI TECHNIKA . . . o s
b | THEHMIS sofern sie vorliegen Bedingungen erfillt, némlich:
- Eingereichte Garantiekarte des reklamierten Durchflussmessers
Beschreibung und Art der Anwendung: - Rechnung des bezahlten Durchflussmessers

Rohrfeder-Durchflussmesser EV werden zur Durchflussmessung von ) D_|e Bedingungen der Betriebs- und Montageanleitung wurden
P ) . ) eingehalten.
Flussigkeiten eingesetzt (Wasser), wo eine sofortige Durchflussmessung

erforderlich ist. Durchflussmesser funktionieren Prinzip des Widerstands der [EF IR L L T

Schwimmermembran gegen die Feder in einem geschlossenen Lagerbereiche mussen frei von chemischen oder anderen schéadlichen

roten Leitungen ausgestattet Grenzwerte und Liter-pro-Minuten-Skala. Sie

zylindrischen Messrohr. Die Durchflussmesser sind mit zwei einstellbaren Stoffen sein kénnte sich auf die gelagerten Produkte auswirken. Pfo@thermis.cz, wanwhermis.cz CE K @
sind fur alle Positionen geeignet Montage — vertikal/horizontal.

Durchflussmesser missen gehandhabt werden sanft und ohne grofle
Erschitterungen. Lagern Sie Durchflussmessgerate in einer trockenen
Umgebung bei einer Temperatur von -5+50°C, ohne plétzliche
Veranderungen.

Construccion: Desecho:

Los caudalimetros de resorte EV tienen una conexién roscada. El montaje Realice la eliminacion de la siguiente manera: Entregar las materias primas a

se realiza segun de los principales reglamentos técnicos. Los hilos son de la recogida.

plastico. Correctamente y el sellado seguro de los caudalimetros roscados

se realiza mediante una junta plana. Sello entre la superficie de apoyo del Si | duct | tilice d d |

medidor de flujo y su contraparte. (tuberias). La fuerza necesaria para >'cPré gué €l produclo se coloqué y ulllice de acuerdo con las
instrucciones enumerados en las instrucciones de funcionamiento, el

apretar es individual segun el caso concreto. Con la rosca, y especialmente fabricante ofrece una garantia de acuerdo con las normas aplicables. del
con el disefio de plastico, hay que tener mucho cuidado. al apretar el hilo. EI' <, . g : P ’
Cédigo, salvo pacto en contrario.

caudalimetro se puede montar en posicion vertical. tan horizontal

Servicio de garantia y posgarantia: El fabricante rechazara la reparacion en garantia si el dispositivo ha sufrido

Las reparaciones en garantia y posgarantia corren a cargo del fabricante. dafios:

INSTRUCCIONES DE USO
Medidor de caudal de muelle EV

Anuncie el medidor de flujo defectuoso al vendedor. Las quejas sobre el - durante el transporte y almacenamiento por parte del cliente, o
caudalimetro se reconocen en el caso de que sean condiciones cumplidas a sus clientes, ] ] )
saber: - al montar o desmontar el equipo del cliente, o... su cliente.

- tarjeta de garantia presentada del medidor de flujo reclamado

— MERICi A REGULAENI TECHNIKA <
[COTHERNIS T =
- se han respetado las condiciones de las instrucciones de
Descripcion y método de uso: funcionamiento y montaje.
Los caudalimetros de resorte tubulares EV se utilizan para medir el caudal [{efeYyls [[si{e11 =106 LU 1 (o 15 (8

de liquidos. (agua) donde se requiere medicion de flujo instantaneo. Los | 4o areas de almacenamiento deben estar libres de quimicos u otros

caudr?llmetrost fttj)nc(lionandl?n.r'\mpl.? (Le.remstengla ﬁel dlafrgglma Ilotantei a agentes que puedan podria afectar a los productos almacenados. Los
resorte en un tubo de medicion cilindrico cerrado. Los caudalimetros estan .,,qajimetros deben manipularse suavemente y sin grandes golpes.
equipados con dos lineas rojas ajustables. valores limite y escala de litros

) L . Guarde los caudalimetros en un ambiente seco con a una temperatura de - . . . =)
por minuto. Son adecuados para todas las posiciones. montaje — 5+50°C. sin cambios bruscos info@thermis.cz, www.thermis.cz g
vertical/horizontal. ’ ’



Construction: Elimination:

MODE D'EMPLOI Les débitmetres a ressort EV ont une connexion filetée. Le montage est Effectuer I'élimination comme suit : Remettre les matieres premiéres a
Débitmetre a ressort EV effectué selon des principales réglementations techniques. Les fils sont en la collecte
plastique. Correctement et I'étanchéité sécurisée des débitmeétres filetés est _
réalisée a l'aide d'un joint d'étanchéité entre la surface de butée du % - . " o . - .
débitmétre et son homologue (Tuyaux d'eau). La force nécessaire au Ac.ond'ltlon quele prodwtsmtplaceetgtlllse conformementguxmstruct'lons
serrage est individuelle selon le cas spécifique le fil, et surtout avec la indiqué dansle mode d'emploi, le fabricant offre une garantie conformément
conception en plastique, vous devez étre trés prudent lors du serrage du fil. @uxdu Code, saufaccord contraire.

Le débitmeétre peut étre monté en position verticale si horizontal . ) . . . . "
Le fabricant refusera la réparation sous garantie si l'appareil a été

Service de garantie et aprés-garantie : endommage:d tet ot le stock e client ent

p - ’ N ’ . - ndan ran r ien ien
Les réparations sous garantie et aprés garantie sont assurées par le ] IF()Jers d?] mgnt: :F:)Ou deu deéfngﬁt:g:gj meat(:ér(ieel agucl?:rsltcoi z’e
fabricant. Annoncer le débitmétre défectueux chez le vendeur. Les son client 9 9 R
réclamations concernant le débitmétre sont reconnues dans le cas ou elles ’
sont conditions remplies a savoir :

MERICI A REGULACNI TECHNIKA - carte de garantie soumise du débitmétre réclameé
[COTHERMIS R 5
les conditions des instructions d'utilisation et de montage ont été

Description et mode d'utilisation : respectées.

Les débitmeétres tubulaires a ressort EV sont utilisés pour mesurer le débit de

liquides (eau) ol une mesure de débit instantanée est requise. LesKALIIIIIERCRN{.CIe[

débitmetres fonctionnent sur principe de résistance du diaphragme flottant Les zones de stockage doivent étre exemptes de produits chimiques ou

au ressort dans un tube de mesure cylindrique fermé. Les débitmétres sont autres agents qui pourraient pourrait affecter les produits stockés. Les

équipés de deux lignes rouges réglables valeurs limites et échelle de litre par débitmetres doivent étre manipulés en douceur et sans chocs majeurs. E
info@thermis.cz, www.thermis.cz C E @

minute. lls conviennent a tous les postes montage — vertical/horizontal. Stockez les débitmetres dans un environnement sec avec a une
température de -5+50°C, sans changements brusques.

Budowa: Sprzedaz:
Przeptywomierze sprezynowe EV majg przyltacze gwintowane. Montaz Postgpowac w nastepujacy sposob: Przekazac¢ do odbioru surowcow
odbywa sie wg gtownych przepiséw technicznych. Gwinty wykonane sa z

tworzywa sztucznego. Prawidtowo i pewne uszczelnienie przeptywomierzy _
gwintowanych odbywa sie za pomocg ptaskownika uszczelnienie pomigdzy Pod warunkiem, ze produkt jest umieszczony i uzywany zgodnie z instrukcjg
powierzchnig oparcia przeptywomierza a jego odpowiednikiem (rury wymienionych w instrukcji obstugi, producent udziela gwarancji zgodnie z
. wodne). Sita wymagana do dokrecenia jest ustalana indywidualnie w obowigzujgcymi Kodeksu, chyba ze uzgodniono inacze;.

zaleznoéci od konkretnego przypadku gwint, a zwtaszcza w przypadku

plastikowej konstrukciji, nalezy zachowa¢ szczegding ostrozno$¢ podczas Producent odmoéwi naprawy gwarancyjnej jezeli urzgdzenie ulegto
dokrecania gwintu. Przeptywomierz mozna zamontowac w pozycji pionowej uszkodzeniu:

tak poziomo - podczas transportu i przechowywania przez Klienta, lub swoich

. — . klientow,
Serwis gwarancyjny i pogwarancyjny: - przy montazu lub demontazu sprzetu Klienta lub.. jego klient.

Naprawy gwarancyjne i pogwarancyjne zapewnia producent. Reklamuj
uszkodzony przeptywomierz u sprzedawcy. Reklamacje dotyczace

— e przeptywomierza uwzgledniane sg w przypadku ich wystgpienia spetnione
[COTHERMIS T~
- przedstawiong karte gwarancyjng reklamowanego
przeplywomierza
Przeptywomierze rurowe sprezynowe EV stuzg do pomiaru przeptywu - faktura za optacony przeptywomierz . .
cieczy (woda), gdzie wymagany jest pomiar przeptywu chwilowego. - przestrzegano warunkow instrukgcji obstugi i montazu.

Presphywomierze Geallq 22sada oporu membrany phywakowe] wzgledem

sprezyny w zamknietej cylindrycznej rurze pomiarowej. Przeptywomierze .. . , . .
wyposazone sg w dwie regulowane czerwone linie warto$ci graniczne i skala _Mlejsca przec_h(’)wywa'nla muszg by¢ wolne od SUb.StanC.J' che_mllcznych lub 3
litrow na minute. Nadajg sie na wszystkie stanowiska montaz — innych czynnikow, ktére moglyby to spowodowa¢ moze mie¢ wplyw na info@thermis.cz, www.thermis.cz CE g
pionowy/poziomy. przechowywane produkty. Nalezy obchodzi¢ sie z przeptywomierzami ’

’ delikatnie i bez wigkszych wstrzgséw. Przechowywac przeptywomierze w
suchym srodowisku w temperaturze -5+50°C, bez gwattownych zmian.

INSTRUKCJA UZYCIA
Przeptywomierz sprezynowy EV




Montaz: Likvidacia:
Pruzinové prietokomery EV maju pripojenie zavitové. Montaz sa vykonava Likvidaciu vykonajte nasledujucim spésobom: Odovzdat do zbernych
podla hlavnych technickych predpisov. Zavity su v plastovom prevedeni. surovin

Spravne a bezpecné utesnenie prietokomerov so zavitom sa vykonava _
pomocou plochého tesnenie medzi dosadacou plochou zivitu prietokomeru . . N . - . .
a jeho protikusu (vodovodné potrubie). Sila potrebna na dotiahnutie je 8 Predpokladu, Ze vyrobok bude umiestneny a pouZivany v sulade s
individualna podra konkrétneho zavitu a zvIast pri plastovom prevedeni je POKynmi uvedenymi v navode na obsluhu, poskytuje vyrobca zéruku podra
potrebné dbat na zvySenl opatrnost pri dotahovani zavitu. Montaz Platnéhozakonnika, pokial nebude dohodnuté inak.

prietokomeru méze byt ako vo vertikalnej polohe tak horizontalne

Zaruény a pozaruény servis:
Zaruéné a pozarucné opravy zaistuje vyrobca. Chybny prietokomer
reklamujte u predavajuceho. Reklaméacia prietokomeru je uznana v pripade,
ked su splnené podmienky ato:

predlozeny zarucny list reklamovaného prietokomeru

faktura zaplateného prietokomeru

boli dodrZzané podmienky navodu na obsluhu a montaz.

NAVOD NA POUZITIE
Pruzinovy prietokomer EV

Vyrobca odmietne zaru¢nu opravu, ak bol pristroj poSkodeny:

pri doprave a skladovani odberatefom, prip. jeho zakaznikov,
pri montazi alebo demontazi do zariadenia odberatela, prip.
zdkaznikovi.

[COTHERNS T——

Popis a sposob pouzitia: Podmienky skladovania :

Rarkové pruzinové prietokomery EV sa pouZivaju na meranie prietoku Skladovacie priestory musia byt bez chemickych alebo inych Cinitefov, ktoré
kvapalin (vody), kde je potrebné meranie okamZitého prietoku. Prietokomery by mohli posobit na uskladnené vyrobky. S prietokomermi je nutné
funguju na principe odporu clony plavaka vodi pruzine v uzavretej valcovej zaobchadzat Setrne a bez vacsich razov. Prietokomery skladujte v suchom

meracej trubici. Prietokomery st vybavené dvoma nastavitelnymi Eervenymi
ryskami limitnych hodnét a stupnicou liter za minutu. St vhodné pre vSetky
polohy montéze —vertikalna/horizontalna.

ISTRUZIONI PER L'USO
Flussometro a molla EV

[COTHERMIS

Descrizione e modalita d'uso:

| misuratori di portata a molla tubolare EV vengono utilizzati per misurare il
flusso diliquidi (acqua) dove € richiesta la misurazione istantanea del flusso.
I misuratori di portata continuano a funzionare principio della resistenza della
membrana del galleggiante alla molla in un tubo di misura cilindrico chiuso.

| flussometri sono dotati di due linee rosse regolabili valori limite e scala litri al
minuto. Sono adatti a tutte le posizioni montaggio — verticale/orizzontale.

prostredi s teplotou -5 +50 ° C, bez nahlych zmien.

pard
info@thermis.cz, www.thermis.cz CE K @7

Costruzione: Disposizione:
| misuratori di portata a molla EV hanno una connessione filettata. Effettuare lo smaltimento come segue: Consegnare le materie prime alla
L'assemblaggio viene eseguito secondo delle principali norme tecniche. I fili raccolta

sono fatti di plastica. Correttamente e la tenuta sicura dei misuratori di

portata filettati viene eseguita utilizzando un piatto guarnizione tra 1a s congizione che il prodotto sia posizionato e utilizzato secondo le istruzioni

superficie di battuta del flussometro e la sua controparte (tubi dell'acqua). La elencati nelle istruzioni per I'uso, il produttore fornisce una garanzia in
forza necessaria per serrare € individuale a seconda del caso specifico il filo, conformita con la normativa applicébile del Codice. salvo diverso accordo
e soprattutto con il design in plastica, devi stare molto attento quando si ’ ’
stringe il filo. Il flussometro pud essere montato in posizione verticale quindi

: Il produttore rifiutera la riparazione in garanzia se il dispositivo & stato
orizzontale

danneggiato:

durante il trasporto e lo stoccaggio da parte del cliente, o i suoi
clienti,

durante il montaggio o lo smontaggio dell'attrezzatura del
cliente, o.. sua cliente.

Assistenza in garanzia e post-garanzia:

Le riparazioni in garanzia e post-garanzia sono fornite dal produttore.
Pubblicizzare il flussometro difettoso presso il venditore. | reclami sul
flussometro vengono riconosciuti nel caso in cui lo siano condizioni
soddisfatte e cioé:

scheda di garanzia presentata del flussometro richiesto

fattura del flussometro pagato

siano state rispettate le condizioni delle istruzioni per l'uso e di
montaggio.

Condizioni di archiviazione :

Le aree di stoccaggio devono essere prive di sostanze chimiche o altri agenti
che potrebbero danneggiarle potrebbero influenzare i prodotti
immagazzinati. | misuratori di portata devono essere maneggiati
dolcemente e senza grossi scossoni. Conservare i misuratori di portata in un
ambiente asciutto con ad una temperatura di-5+50°C, senza sbalzi.

&
info@thermis.cz, www.thermis.cz CE E gih



Beschikbaarheid:
GEBRUIKSAANWIJZING EV-veerdebietmeters hebben een schroefdraadaansluiting. De montage Voer de afvoer als volgt uit: Overhandigen aan de inzameling van
Veerstroommeter EV vindt plaats volgens van de belangrijkste technische voorschriften. De grondstoffen

draden zijn gemaakt van plastic. Correct en veilige afdichting van _
debietmeters met schroefdraad gebeurt met behulp van een platte ™ . . . .
afdichting tussen het aanslagopperviak van de debietmeter en zijn Mits hetproductvglgens de|nstruct|e§wordtgeplaatslteln gebrmktvermelq in
. tegenhanger (waterleidingen). De kracht die nodig is voor het vastdraaien is d€ gebruiksaanwijzing, geeft de fabrikant een garantie in overeenstemming
individueel afhankelijk van het specifieke geval de draad, en vooral met het Metde geldende voorschriften van de Code, tenzij anders overeengekomen.
plastic ontwerp, moet je extra voorzichtig zijn bij het aanspannen van de

draad. De flowmeter kan in verticale positie worden gemonteerd zo Defabrikan“tweigertreparatieondergarantiealshetappqraatbeschadigd is:
horizontaal - tijdens transport en opslag door de klant, of zijn klanten,

" . . - bij de montage of demontage van de apparatuur van de klant,
Garantie en post-garantieservice: of.. zijn klant.

Reparaties onder garantie en na de garantie worden door de fabrikant
uitgevoerd. Maak reclame voor de defecte debietmeter bij de verkoper.
Klachten over de flowmeter worden erkend indien dit het geval is

[COTHERMIS ot ot
- ingediende garantiekaart van de geclaimde flowmeter
- fectuur van de betaalde flowmeter
’ . - ’ - de voorwaarden van de gebruiks- en montagehandleiding zijn
Buisvormige veerstroommeters EV worden gebruikt om de stroming van nageleefd
. - o ’ 0 geleefd.
vloeistoffen te meten (water) waar onmiddellijke stroommeting vereist is. -
Flowmeters werken aan principe van weerstand van het vIottermembraan
tegen de veer in een gesloten cilindrische meetbuis. De flowmeters zijn Opslagruimten moeten vrij zijn van chemische of andere middelen die dit
voorzien van twee verstelbare rode lijnen grenswaarden en liter per minuut zouden kunnen veroorzaken opgeslagen producten kunnen beinvioeden. e
schaal. Ze zijn geschikt voor alle posities montage — verticaal/horizontaal. Er moeten flowmeters gehanteerd worden zacht en zonder grote schokken. info@thermis.cz, www.thermis.cz C E @
Bewaar debietmeters in een droge omgeving met bij een temperatuur van -
5+50°C, zonder plotselinge veranderingen.




